TRIJICON MRO LOWER 3RD CO-WITNESS MOUNTS - MRO LOWER 3RD
CO-WITNESS, STANDARD LEVER, FLAT DARK EARTH

The AD-MRO-SOCOM mount is designed for the Trijicon Miniature Rifle Optic

that places the optic in a Lower 1/3rd Co-Witness height. It is precision machined

from 6061 T6 aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. It

features the Patented QD Auto Lock™ Lever system to accommodate both in

spec and out of spec rail systems. Tactical Levers feature and extended thumb =’
pad. *

Attributes

Name: MRO LOWER 3RD CO-WITNESS, STANDARD LEVER, FLAT DARK EARTH
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING

Product no.: 100018759

Mfr. No.: AD-MRO-11-FDE-STD

Color: Flat Dark Earth

Fits / Used For: Trijicon MRO

Delivery weight: 0.104kg

UPC: 818503012716

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TRIJICON MRO LOWER
3RD COWITNESS MOUNTS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS von AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING entschieden hast. Diese Halterung ist speziell fir das Trijicon Miniature Rifle Optic konzipiert
und ermdglicht eine sichere und prézise Montage. Um die Sicherheit und die ordnungsgeméafle Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Halterung nur mit dem Trijicon MRO Optik.

® Stelle sicher, dass die Montage fest und sicher an der Schiene angebracht ist, bevor du das Optik
verwendest.

* Vermeide den Einsatz bei extremen Temperaturen oder unter widrigen Witterungsbedingungen.

® Achte darauf, dass keine Fremdkdrper oder Schmutz in die Halterung gelangen.

® Verwende die Halterung nicht, wenn sie beschédigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind und dass du eine saubere Arbeitsflache hast.
2. Positioniere die Halterung auf der Schiene, wo du das Optik montieren mdchtest.

3. Verwende das QD Auto Lock™ Hebelsystem, um die Halterung sicher zu befestigen.

4. Uberpriife, ob die Halterung fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

® Nutzung:

Setze das Trijicon MRO Optik in die Halterung ein.

Stelle sicher, dass das Optik korrekt ausgerichtet ist.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Montage und des Optiks.
Halte die Halterung und das Optik sauber und frei von Schmutz.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass die Halterung umweltgerecht entsorgt wird, um negative Auswirkungen auf die Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, deine Kaufdetails bereit zu halten, um eine schnellere
Bearbeitung deiner Anfrage zu gewéahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Dein verantwortungsvoller Umgang mit diesem Produkt
tragt zur Sicherheit aller bei.



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNT. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and care of your mounting hardware. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.
Inspect the mount before each use for any signs of damage or wear.
Only use the mount with compatible Trijicon MRO optics.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation can lead to optic misalignment, which may affect accuracy.
® Failure to secure the mount properly may result in the optic detaching during use.

®* Avoiding Hazards:
® Always follow the installation instructions closely.
® Ensure that the mount is securely fastened to the rail system before use.
® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the optic.
® Regularly check the mount for tightness and stability during use.

®* AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored safely out of their reach.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Begin by ensuring that the rail system on your firearm is clean and free of debris.

® Align the mount with the rail, ensuring that the QD Auto Lock™ Lever is facing the correct direction for
engagement.

® Securely fasten the mount by engaging the lever until it clicks into place. Ensure it is locked and does
not move.

® Doublecheck that the mount is firmly attached before attaching the optic.

2. Usage:
® Once the optic is securely mounted, adjust the optic to your preferred settings.

® Regularly check the mount for stability during use, especially after transportation or rough handling.
® |f any instability is detected, remove the optic and inspect the mount for damage or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal recycling.
® Do not dispose of the product in regular household waste to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or support related to the TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNT, please refer to
the official Trijicon website or contact your local Trijicon representative.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS
MOUNT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guide de sécurité du produit pour le support
ADMROSOCOM

Introduction

Merci d'avoir choisi le support ADMROSOCOM pour votre optique Trijicon MRO. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions avant d'utiliser le support.

Directives de sécurité générales
Pour garantir une utilisation sQre de ce produit, veuillez suivre ces directives :

Assurezvous que le support est installé correctement avant de 'utiliser.

Vérifiez régulierement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques a l'utilisation
Lorsque vous utilisez le support ADMROSOCOM, gardez a l'esprit les précautions suivantes :

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Evitez d'exposer le support & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Assurezvous que le support est bien fixé avant chaque utilisation.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le support pour éviter les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation
Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement votre support :

1. Vérifiez le contenu de I'emballage :
® Support ADMROSOCOM
®* Matériel de montage
® Manuel d'instructions
2. Installation :
® Placez le support sur le rail de votre arme a feu.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le support en veillant a ne pas trop serrer.
® Vérifiez que le support est solidement fixé avant d'installer I'optique.
3. Utilisation :
® Placez votre optique Trijicon MRO sur le support.

® Assurezvous que l'optique est bien alignée et sécurisée.
® Testez le montage en effectuant quelques tirs de vérification pour vous assurer de sa stabilité.

Instructions d'élimination

Lorsque vous n'avez plus besoin de ce produit, veuillez suivre ces instructions pour une élimination appropriée :
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, consultez un centre de recyclage approprié pour I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le support ADMROSOCOM, veuillez vous référer aux instructions
fournies avec le produit ou contacter votre revendeur.

Merci de faire attention a ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
support ADMROSOCOM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
ADMROSOCOM

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto ADMROSOCOM per I'ottica Trijicon Miniature Rifle Optic. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il supporto se presenta segni di danno o usura.

® Assicurarsi che il supporto sia montato saldamente prima di utilizzare I'ottica.
Evitare di utilizzare il supporto in condizioni estreme (temperatura, umidita, ecc.) che potrebbero
comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il supporto da soli. Rivolgersi a un professionista qualificato.
Utilizzare il supporto solo con ottiche compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.

2. Montaggio:
® Allentare la leva del supporto.
® Posizionare il supporto sul rail dell'arma in modo che sia allineato correttamente.
® Serrare la leva QD Auto Lock™ fino a quando non é saldamente fissata.

3. Verifica: Controllare che il supporto sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Uso
® Posizionare I'ottica Trijicon Miniature Rifle Optic sul supporto.

® Assicurarsi che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente per garantire una visione ottimale.
® Durante l'uso, mantenere sempre il controllo dell'arma e seguire le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il supporto nel normale rifiuto domestico.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
® Considerare il riciclaggio del materiale, se possibile.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il supporto ADMROSOCOM. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa ennen kayttoa.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysjarjestelmaa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Valta tuotteen kayttdéa adrimmaisissa saaolosuhteissa, ellei sita ole erityisesti suunniteltu siihen.

Jos kaytat tuotetta ampumaaseen kanssa, varmista, etta noudatat kaikkia ampumaaseiden turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Kiinnita ADMROSOCOMKkiinnike Trijicon MRO kiikariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta kiinnike on tukevasti ja turvallisesti paikallaan.

Testaa kiinnike ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on oikein asennettu.
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Kayttd

Saada kiikarin korkeutta tarpeen mukaan.

Kéayta taktiikkavipua varmistaaksesi, etta kiikari pysyy paikallaan kayttn aikana.

Tarkista, etta kiikari on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Pida kiikari puhtaana ja huolletaan sdanndllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteella turvallisuusasioita varten.

Muista: Sinun turvallisuutesi on tarkeintd. Noudata aina ohjeita ja varotoimia tuotteen kaytossa.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze TRIJICON
MRO LOWER 3RD COWITNESS

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani montdze ADMROSOCOM uréené pro optiku
Trijicon Miniature Rifle Optic. Je nezbytné, abyste si peclivé precetli a porozuméli t&mto pokynlim, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby montaz byla pouzivana pouze pro urcené Ucely a s kompatibilni optikou.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je montaz spravné nainstalovana a zajisténa.

Udrzujte montaZ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani montéze dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani optickych zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni montaz poskozena nebo opotfebovana.

Nepouzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky Unavy materialu.

PFi manipulaci s montazi noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

PFi instalaci a pouzivani montéze se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedmeéty nebo chemikaliemi, které by mohly
poskadit povrchovou Upravu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je montaz Cista a bez nedistot.

2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na liStu optiky.
® Pouzijte QD Auto Lock™ Lever k zajiSténi montaze na listé.
* Ujistéte se, Ze je montaz pevné uchycena a nehybna.

3. Pouzivani montaze

® Nastavte optiku do pozadované vysky a Ghlu.
® Pred pouzitim optiky si zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zajiSténo.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte montaz a jeji upevnéni.
¢ Cistdte montaz mékkym hadfikem a jemnym &isticim prostfedkem, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Montaz a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Nepalte montaz ani jeji ¢asti, protoze mohou uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na pfislusny organ nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod spliiuje pozadavky Evropské unie na bezpecnost produktli a mél by byt dodrzovan pro zajisténi
bezpetného pouzivani montdze TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS.






